
 
 
 

                                       
 

                                
 

 
 

                

 
 
 
 
 
 
 

Comunu de Bidoniu 
Provìntzia de Aristanis 

 
 
 
 

Sa redatzione de Novas bidoniesas est 
contivigiada dae su Servìtziu linguìsticu sardu 

de su Comunu de Bidoniu 
(operadora Marinella Marras   

Sotziedade Cooperativa L’ALTRA CULTURA) 

 
 
 

S’isportellu linguìsticu est a disponimentu de 
tzitadinos, maistros de iscola, professores, 
istudiantes pro cale si siat informatzione, duda, 
bibliografia, sitografia in contu de sa limba sarda, 
pro consulèntzias didàticas e pro cussìgios chi 
pertocant sas regulas de iscritura de su sardu. 

 
S’Ufìtziu aberit: 

 
Su lunis in custu oràriu 09.00 – 13.00 

In Munitzìpiu 
 
 
 

 

 
Isportellu Linguìsticu Subracomunale 

Lege 482/99 - Annualidade 2012 
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   REGIONE AUTÒNOMA DE SARDIGNA 

 

 
 
 

 
 

Dae canto est comintzada sa regorta 

separada de s’àliga, in sas biddas ant postu 

custos contenitores grogos in ue si podet 

fuliare roba de bestire, botinos, bursas. 

Su chi si podet ancora pònnere, si torrat a 

recuperare; su chi non faghet, benit 

traballadu pro dd’impreare torra a manera 

diferente   

Sos materiales chi sos tzitadinos ponent a 

intro de custos contenidores grogos – unu est 

acanta de s’intrada de su Munitzìpiu -  benint 

seletzionados,  igienizados e, a pustis de 

ddos àere seberados pro calidade de fibra, si 

traballant pro èssere impreados torra, benint 

riciclados  

Sa roba de cotone benit segada a cantos pro 

èssere impreada a petzadura pitica dae 

s’indùstria; sa lana torrada a chirriolos est 

filada de nou; àteros materiales 

ammesturados diventant  pannelos isolantes, 

banitas, feltru, imbutiduras industriales. 
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Pro sinnalare guastos, ABBANOA ponet a 

disponimentu unu  

nùmeru birde 800 022040 

chi est in funtzione die e note 

 

 
 

 

Fintzas a su 23 de Nadale, ogni martis e 

chenàbura, dae sas tres e mesu a sas ses e 

mesu de sero, in su Tzentru sotziale, sos 

pipios podent partetzipare a unu laboratòriu 

pro addobos de Nadale. 

 

Su 23 de Nadale, a manzanu, est in 

programma una festa manna pro mudare 

s’albero de Nadale. 

 

 



 

 

 

 


